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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2016/ 1919,
26. oktoober 2016,

milles kiisitletakse tasuta digusabi andmist kahtlustatavatele ja siiiidistatavatele kriminaalmenetluses
ning isikutele, kelle iileandmist taotletakse Euroopa vahistamismiirusega seotud menetluses

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 16ike 2 punkti b,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1) Kéesoleva direktiivi eesmdrk on tagada tShusalt digus kaitsjale, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivis 2013/48/EL, (*) tehes kahtlustatavatele ja siiiidistatavatele kriminaalmenetlustes ning isikute,
kelle iileandmist taotletakse, ja kelle suhtes kohaldatakse ndukogu raamotsuse 2002/584/JSK (*) kohaselt Euroopa
vahistamismadruse menetlust (edaspidi ,isik, kelle iileandmist taotletakse®), kittesaadavaks litkmesriikide
rahastatava kaitsja abi.

(2) Kehtestades ithised miinimumeeskirjad, mis kisitlevad kahtlustatavate, siiidistatavate ning isikute, kelle
tileandmist taotletakse, Sigust tasuta Oigusabile, on kdesoleva direktiivi eesmirk suurendada litkmesriikide
usaldust iksteise kriminaaldigussiisteemide vastu ja seeldbi parandada kriminaalasjades tehtavate otsuste
vastastikust tunnustamist.

(3)  Euroopa Liidu pohidiguste harta (edaspidi ,harta“) artikli 47 kolmandas 1digus, Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooni (edaspidi ,konventsioon®) artikli 6 1dike 3 punktis ¢ ning kodaniku- ja
poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikli 14 16ike 3 punktis d on sitestatud digus saada kriminaalmenetluses
tasuta Sigusabi kooskdlas nendes sitetes osutatud tingimustega. Hartal on aluslepingutega samavéirne digusjoud
ning likkmesriigid on konventsiooni ning kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti osalised. Samas
nditavad kogemused, et see ei tekita iseenesest alati piisavat usaldust teise lilkmesriigi kriminaaldigussiisteemi
vastu.

(") ELT C226,16.7.2014,1k 63.

(¥) Euroopa Parlamendi 4. oktoobri 2016. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. oktoobri 2016. aasta
otsus.

(}) Euroopa Parlamendi ja néukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis kisitleb digust kaitsjale kriminaalmenetluses ja
Euroopa vahistamismaarusega seotud menetluses ning digust lasta teavitada vabaduse vdtmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse
votmise ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).

(*) Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584[JSK Euroopa vahistamismairuse ja liitkmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta
(EUTL 190, 18.7.2002, 1k 1).
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(4)  Noukogu vottis 30. novembril 2009 vastu resolutsiooni teekaardi kohta, mille eesmirk on tugevdada
kahtlustatavate voi siiiidistatavate isikute menetlusdigusi kriminaalmenetluses (') (edaspidi ,teekaart). Jarkjargulise
ldhenemisviisi kohaselt ndutakse teekaardis meetmete votmist, mis kasitlevad digust kirjalikule ja suulisele tolkele
(meede A), digust teabele diguste ja siitidistuse kohta (meede B), igust digusndustamisele ja tasuta digusabile
(meede C), digust suhelda sugulaste, to6andjate ja konsulaarasutustega (meede D) ning kaitsemeetmeid selliste
kahtlustatavate vdi siiiidistatavate jaoks, kes kuuluvad haavatavate isikute kategooriasse (meede E).

(5)  Euroopa Ulemkogu avaldas 11. detsembril 2009 heameelt teekaardi vastuvdtmise iile ja lisas selle Stockholmi
programmi ,Avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel“ () (punkt 2.4). Euroopa
Ulemkogu rdhutas, et teckaart ei ole tiielik, ning kutsus komisjoni iiles analiiiisima kahtlustatavate vdi
suidistatavate minimaalsete menetlusdiguste muid aspekte ning hindama, kas parema koost66 edendamiseks
selles valdkonnas on vaja kisitleda muid kiisimusi, nditeks siiiituse presumptsiooni.

(6)  Teekaardi kohaselt on tdnaseks juba vastu vOetud viis Oigusakti kriminaalmenetluses kohaldatavate
menetlusdiguste kohta: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivid 2010/64/EL, (}) 2012/13[EL, () 2013/48/EL,
(EL) 2016/343 () ja (EL) 2016/800 ().

(7)  Kdesolev direktiiv kasitleb teekaardi meetme C teist osa — tasuta digusabi.

(8)  Tasuta digusabi peaks katma kahtlustatavate, siiidistatavate ning isikute, kelle ileandmist taotletakse, digusabi
kulud. Oigusabi méiramise korral peaks liilkmesriikide padevatel asutustel olema vdimalus nduda, et
kahtlustatavad, siiiidistatavad voi isikud, kelle iileandmist taotletakse, kannavad olenevalt oma rahalistest
vahenditest osa selle kuludest ise.

(9)  Ilma et see piiraks direktiivi (EL) 2016/800 artikli 6 kohaldamist, ei tuleks kdesolevat direktiivi kohaldada juhul,
kui kahtlustatavad voi siiiidistatavad voi isikud, kelle iileandmist taotletakse, on loobunud oma &igusest kaitsjale
direktiivi 2013/48/EL artikli 9 voi artikli 10 1dike 3 kohaselt ning ei ole seda loobumisotsust tithistanud, voi
juhul kui liikmesriigid on kohaldanud ajutisi erandeid kooskdlas direktiivi 2013/48/EL artikli 3 1dikega 5 vdi 6,
nende erandite kehtivuse ajal.

(10)  Kui isikust, kes algselt ei olnud kahtlustatav ega siitidistatav (nditeks tunnistaja), saab kahtlustatav vdi siiiidistatav,
peaks sellel isikul olema digus ennast mitte siiiistada ja digus vaikida kooskdlas liidu diguse ja konventsiooniga,
nagu seda on tdlgendanud Euroopa Liidu Kohus (edaspidi ,Euroopa Kohus“) ja Euroopa Inimdiguste Kohus oma
kohtupraktikas. Seetdttu osutatakse kdesolevas direktiivis otsesdnu tegelikule olukorrale, kus politseis v6i muus
diguskaitseasutuses kriminaalmenetluse kdigus toimuva kiisitlemise ajal saab sellisest isikust kahtlustatav voi
sutdistatav. Kui sellise kiisitlemise kiigus saab peale kahtlustatava voi sutidistatava kahtlustatavaks voi
stiidistatavaks muu isik, tuleks kiisitlemine viivitamatult peatada. Kisitlemist peaks aga olema vdimalik jitkata
juhul, kui asjaomasele isikule on teatavaks tehtud, et ta on muutunud kahtlustatavaks voi siiiidistatavaks, ning kui
see isik saab tdielikult kasutada kdesolevas direktiivis sdtestatud digusi.

(11) Mbdnes liikmesriigis on viiksemate rikkumiste korral muu kui vabadusekaotusliku karistuse madramise padevus
muul asutusel kui kriminaalasjades padeval kohtul. Niiteks voib see nii olla liikluseeskirjade ulatusliku rikkumiste
korral, mis vdidakse kindlaks teha liikluskontrolli kdigus. Sellistel juhtudel ei ole mdistlik nduda, et piddevad
asutused peaksid tagama koik kiesoleva direktiivi kohased oigused. Kui liikmesriigi Siguses on sdtestatud
viiksemate rikkumiste eest karistuste médramine sellise asutuse poolt ja digus edasi kaevata voi vdimalus
asjaomasel juhul muul viisil kriminaalasjades padevasse kohtusse poorduda, tuleks kdesolevat direktiivi seega
kohaldada tiksnes kdnealuses kohtus pirast sellist edasikaebamist voi kohtusse po6rdumist toimuvate menetluste
suhtes.

(") ELTC 295, 4.12.2009, 1k 1.

() ELTC 115, 4.5.2010, k 1.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL diguse kohta suulisele ja kirjalikule tdlkele kriminaalme-
netluses (ELT L 280, 26.10.2010, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles kisitletakse digust saada kriminaalmenetluses teavet
(ELTL 142, 1.6.2012, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. martsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016343, millega tugevdatakse siiiituse presumptsiooni teatavaid
aspekte ja digust viibida kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, Ik 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800, mis kisitleb kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi
suiidistatavate laste menetluslikke tagatisi (ELT L 132, 21.5.2016, lk 1).



4.11.2016 Euroopa Liidu Teataja L 297/3

(12) Modnes liikmesriigis loetakse kuriteoks teatavad pisirikkumised, eeskitt liikluseeskirjade, kohalike omavalitsus-
tiksuste iildeeskirjade ning avaliku korra pisirikkumised. Sellistel juhtudel ei ole méistlik nduda, et padevad
asutused peaksid tagama koik kdesoleva direktiivi kohased digused. Kui lifkmesriigi diguses on pisirikkumiste
puhul sitestatud, et vabadusekaotuslikku karistust ei saa madrata, tuleks kdesolevat direktiivi kohaldada iiksnes
kriminaalasjades padeva kohtu menetluste suhtes.

(13) Kaiesoleva direktiivi kohaldamine pisirikkumiste suhtes toimub direktiivis kehtestatud tingimuste kohaselt. Et teha
kindlaks, kas tuleb anda tasuta digusabi, peaks liikkmesriikidel olema vdimalik kohaldada vahendite kontrolli,
pohjendatuse kontrolli voi molemat. Tingimusel et see on kooskolas digusega diglasele kohtulikule arutamisele,
voib monede pisirikkumiste korral lugeda pdhjendatuse kontrolli tingimused mittetdidetuks.

(14) Teatavate pisirikkumiste kuulumine kédesoleva direktiivi reguleerimisalasse ei tohiks mdjutada konventsiooni
kohaseid liikmesriikide kohustusi tagada &igus oiglasele kohtulikule arutamisele, sealhulgas saada kaitsjalt
digusabi.

(15) Tingimusel et see on kooskdlas odigusega oiglasele kohtulikule arutamisele, ei kujuta jargmised olukorrad
kdesoleva direktiivi tdhenduses vabadusekaotust: kahtlustatava vdi siitidistatava isiku tuvastamine; vilja
selgitamine, kas tuleks alustada uurimist; relvade omamise kontrollimine voi muud turvalisusega seotud aspektid;
uurimis- voi tdendite kogumise toimingud, vilja arvatud need, millele on kéesolevas direktiivis konkreetselt
osutatud, nagu isiku libiotsimine, arstlik libivaatus, vere-, alkoholi- v8i muu sarnane test, fotode tegemine voi
sormejdlgede votmine; kahtlustatava voi siitidistatava padeva asutuse ette toomine kooskolas litkmesriigi diguses
sitestatud eeskirjadega.

(16) Kdaesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumeeskirjad. Liikmesriikidel peaks olema voimalik anda tasuta
digusabi olukordades, mida kdesolev direktiiv ei hdlma, nditeks kui teostatakse muid uurimis- voi tdendite
kogumise toimingud peale nende, millele kdesolevas direktiivis on konkreetselt osutatud.

(17) Konventsiooni artikli 6 16ike 3 punkti ¢ kohaselt on kahtlustatavatel ja siiiidistatavatel, kellel puuduvad piisavad
vahendid kaitsjale Gigusabi eest tasumiseks, digus saada tasuta digusabi juhul, kui digusemdistmise huvid seda
nduavad. See miinimumeeskiri vdimaldab liikmesriikidel kohaldada taotleja vahendite voi taotluse pdhjendatuse
kontrolli vdi molemat. Nende kontrollide kohaldamine ei tohiks piirata selliseid digusi voi menetluslikke tagatisi,
mis on tagatud harta ja konventsiooniga, nagu seda on tdlgendanud Euroopa Kohus ja Euroopa Inimdiguste
Kohus, ega kehtestada nende suhtes erandeid.

(18)  Liikmesriigid peaksid sitestama tasuta Oigusabi andmise praktilise korra. Sellega véidakse kindlaks mdirata, et
tasuta Oigusabi antakse kahtlustatava, siiidistatava voi isiku, kelle iileandmist taotletakse, taotluse korral.
Arvestades eelkdige haavatavate isikute erivajadusi, ei peaks selline taotlus siiski olema tasuta digusabi andmise
oluliseks tingimuseks.

(19) Pidevad asutused peaksid andma tasuta digusabi pdhjendamatu viivituseta ja hiljemalt enne kiisitlemist politsei,
muu diguskaitseasutuse vdi kohtuasutuse poolt, vdi enne kiesolevas direktiivis osutatud konkreetseid uurimis- voi
tdendite kogumise toiminguid. Kui padevad asutused seda teha ei suuda, peaksid nad enne sellist kiisitlemist voi
uurimis- voi tdendite kogumise toiminguid andma vihemalt erakorralist voi esialgset Gigusabi.

(20)  Arvestades Euroopa vahistamismédruse eripdra, peaks kéesoleva direktiivi nende sdtete tdlgendamine, milles
kisitletakse iiksnes isikuid, kelle {ileandmist taotletakse, seda eripira arvesse vdtma ja ei tohiks tihelgi viisil piirata
direktiivi teiste sitete tdlgendamist.

(21)  Isikutel, kelle tleandmist taotletakse, peaks olema &igus saada tasuta Oigusabi vahistamismadrust tditvas
litkmesriigis. Lisaks peaks isikutel, kelle iileandmist taotletakse ja kelle suhtes kohaldatakse Euroopa vahistamis-
madrust kriminaalkorras kohtu alla andmiseks ning kes kasutavad direktiivi 2013/48/EL kohaselt oma digust
mddrata vahistamisméiruse teinud lilkmesriigis kaitsja, olema 6igus tasuta digusabile vahistamismaarust tiitvas
liikmesriigis, pidades silmas sellega seotud menetluse labiviimist vahistamismaarust tditvas litkmesriigis, juhul kui
tasuta Oigusabi on vajalik, et tagada isiku vdimalus kohtusse poorduda, nagu on sitestatud harta artiklis 47.
Selline olukord on niiteks juhul, kui maarust tditva litkmesriigi kaitsja ei saa ilma méidruse teinud liikmesriigi
kaitsja abita tidita tulemuslikult ja tShusalt oma tilesandeid seoses Euroopa vahistamismairuse tditmisega. Otsuse
anda tasuta digusabi vahistamismairuse teinud litkmesriigis peaks vastu votma selliste otsuste valdkonnas padev
litkmesriigi asutus kriteeriumide alusel, mille litkmesriik kdesoleva direktiivi rakendamisel kehtestab.
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(22)  Selleks et isikutel, kelle iileandmist taotletakse, oleks voimalik tohusalt kasutada oigust kaitsjale, peaksid
liikmesriigid kandma hoolt selle eest, et isikutel, kelle iileandmist taotletakse, oleks &igus tasuta digusabile kuni
nende {ileandmiseni v6i kuni otsus nende iileandmisest keeldumise kohta on jéustunud.

(23)  Liikmesriigid peaksid kéesoleva direktiivi rakendamisel austama hartas ja konventsioonis sitestatud tasuta
digusabi saamise pohidigust. Seejuures peaksid litkmesriigid jargima URO pdhimdtteid ja suuniseid juurdepéisu
kohta tasuta digusabile kriminaaldiguse siisteemides.

(24) Ilma et see piiraks litkmesriigi igust, mille kohaselt kaitsja kohalolek on kohustuslik, tuleks padeval asutusel
pohjendamatu viivituseta teha otsus tasuta digusabi andmise kohta. Padev asutus peaks olema sdltumatu asutus,
kes on pddev tegema tasuta digusabi puudutavaid otsuseid, voi kohus, sh kohtunik ainuisikuliselt. Kiireloomulistes
olukordades peaks siiski olema voimalik ka politsei ja prokuratuuri ajutine sekkumine, kui see on tasuta digusabi
digeaegseks andmiseks vajalik.

(25)  Kui kahtlustatavale, siitidistatavale voi isikule, kelle iileandmist taotletakse, on mairatud tasuta digusabi, siis iiks
voimalus selle tShususe ja kvaliteedi tagamiseks on tema esindamise jirjepidevuse soodustamine. Seda arvestades
peaksid litkmesriigid soodustama seadusliku esindamise jirjepidevust kriminaalmenetluses ning asjakohasel juhul
samuti Euroopa vahistamisméarusega seotud menetluses.

(26) Tootajatele, kes on kaasatud kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismairusega seotud menetluses tasuta
digusabi saamise digust kisitlevate otsuste tegemisse, tuleks anda asjakohast koolitust. Ilma et see piiraks kohtu
sOltumatust ja kohtusiisteemi korralduse erinevusi liikkmesriikides, peaksid liikkmesriigid ndudma neilt, kes
vastutavad kohtunike koolituse eest, koolituse tagamist kohtutele ja kohtunikele, kes langetavad otsuse tasuta
digusabi andmise kohta.

(27)  Liidu oiguse tohususe pohimote eeldab, et liikmesriigid kehtestavad asjakohased ja tohusad diguskaitsevahendid
juhuks, kui rikutakse monda &igust, mis on iiksikisikule tagatud liidu digusega. Tohus diguskaitsevahend peaks
olema kittesaadav juhul, kui digus tasuta digusabile on piiratud, selle andmisega viivitatakse voi selle andmisest
keeldutakse kas osaliselt voi taielikult.

(28)  Selleks et jilgida ja hinnata kdesoleva direktiivi tohusust, on vaja kittesaadavate andmete hulgast koguda
direktiivis sitestatud diguste rakendamise kohta asjakohaseid andmeid. Sellised andmed peaksid vdimaluse korral
sisaldama kriminaalmenetluses tasuta Oigusabi saamise taotluste ja Euroopa vahistamisméddrusega seotud
menetluste raames esitatud tasuta digusabi taotluste arvu, kui asjaomane liikmesriik on vahistamismairuse teinud
vOi vahistamismédrust tditev liikmesriik: nende juhtumite arvu, mille puhul tasuta Sigusabi anti ning samuti
nende juhtumite arvu, mille puhul taotlust tasuta digusabi saamiseks ei rahuldatud. Andmeid tuleks koguda ka
kahtlustatavatele voi siiiidistatavatele ja isikutele, kelle tileandmist taotletakse, tasuta Oigusabi andmisega
kaasnevate kulude kohta, niivord kuivord see on vdimalik.

(29) Kdesolevat direktiivi tuleks kohaldada kahtlustatavate, siiiidistatavate ja isikute, kelle ileandmist taotletakse, suhtes
olenemata nende Giguslikust seisundist, kodakondsusest vdi rahvusest. Liikmesriigid peaksid tagama kiesolevas
direktiivis sdtestatud digused ja nende tditmise ilma igasuguse diskrimineerimiseta mis tahes alusel, nagu rass,
nahavirv, sugu, seksuaalne sittumus, keel, usutunnistus, poliitilised vdi muud seisukohad, kodakondsus, etniline
vOi sotsiaalne piritolu, varaline seis, puue voi siinnipéra. Kdesolev direktiiv on kooskélas hartas ja konventsioonis
tunnustatud pdhidiguste ja pohimdtetega, nagu piinamise ja ebainimliku vdi inimvairikust alandava kohtlemise
keeld, digus vabadusele ja turvalisusele, digus austusele era- ja perekonnaelu vastu, digus isikupuutumatusele,
lapse digused, puudega inimeste integreerimine iihiskonda, digus tShusale diguskaitsevahendile ja Gigus diglasele
kohtulikule arutamisele ning siiituse presumptsioon ja kaitsedigus. Kdesolevat direktiivi tuleks rakendada nende
diguste ja pShimdtete kohaselt.

(30) Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumeeskirjad. Liikmesriikidel peaks olema voimalik kiesolevas
direktiivis sitestatud oigusi laiendada, et tagada korgem kaitse tase. Selline kaitse kdrgem tase ei tohiks olla
takistuseks Oigusasutuste otsuste vastastikusele tunnustamisele, mille holbustamiseks on konealused
miinimumeeskirjad kavandatud. Liikmesriikide pakutava kaitse tase ei tohiks kunagi langeda allapoole nduetest,
mis on sitestatud hartas voi konventsioonis, nagu neid on tdlgendanud Euroopa Kohus ja Euroopa Inimdiguste
Kohus.

(31)  Kuna kéesoleva direktiivi eesmirki, nimelt tihiste miinimumeeskirjade kehtestamist, mis kasitlevad kahtlustatavate,
stitidistatavate ja isikute, kelle ileandmist taotletakse, Gigust saada tasuta Sigusabi, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab seda meetmete ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse p&himdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kiesolev direktiiv nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(32)  ELi lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi toimimise leping) lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuning-
riigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja
ilma et see piiraks kdnealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale kdnealused liikmesriigid kdesoleva direktiivi
vastuvotmisel ning see ei ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

(33)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdesolevas direktiivis sitestatakse ithised miinimumeeskirjad, milles kisitletakse digust saada tasuta digusabi:
a) kriminaalmenetluse raames kahtlustatavate ja stitidistatavate puhul ning

b) isikute puhul, kelle suhtes kohaldatakse raamotsuse 2002/584[]SK kohaselt Euroopa vahistamismédarusega seotud
menetlust (,isik, kelle iileandmist taotletakse®).

2. Kiesolev direktiiv tiiendab direktiivi 2013/48/EL ja direktiivi (EL) 2016/800. Uhtki kdesoleva direktiivi sitet ei
tolgendata nende direktiividega ette nahtud diguste piiramisena.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse kriminaalmenetluse raames kahtlustatavate ja stiidistatavate suhtes, kellel on
direktiivi 2013/48/EL kohaselt digus kaitsjale ja:

a) kellelt on vdetud vabadus;
b) kes peavad liidu voi litkmesriigi 6iguse kohaselt kaitsjat kasutama voi

c) kes peavad olema voi véivad olla uurimis- v6i tdendite kogumise toimingute juures, mis hdlmavad miinimumina
jargmist:

i) dratundmiseks esitamine;
ii) vastastamine;
i) uurimiseksperiment.

2. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse samuti selliste isikute, kelle iileandmist taotletakse, suhtes, kellel on direktiivi
2013/48[EL kohaselt digus kaitsjale, parast nende vahistamist téitvas liitkmesriigis.

3. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse samuti 16ikes 1 osutatud tingimustel isikute suhtes, kes ei olnud algselt
kahtlustatavad ega siiidistatavad, ent kellest said kahtlustatavad voi siitidistatavad politsei v8i muu diguskaitseasutuse
poolt kiisitlemise kaigus.

4. Ilma et see piiraks digust diglasele kohtulikule arutamisele pisirikkumiste puhul:

a) kui liikmesriigi Giguses on sitestatud, et karistuse vdib mdairata muu asutus kui kriminaalasjades padev kohus ja
niisuguse karistuse madramise vdib sellisele kohtule edasi kaevata voi sellega vdib poorduda sellisesse kohtusse, voi

b) kui karistusena ei saa mairata vabadusekaotust,
kohaldatakse kdesolevat direktiivi iiksnes kriminaalasjades padeva kohtu menetluste suhtes.

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse kui tehakse otsus kinnipidamise kohta ning kinnipidamise viltel igas menetluse
staadiumis kuni menetluse 1&puni.
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Artikkel 3
Maiste

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tihendab ,tasuta digusabi® litkmesriigi poolset digusabi kulude rahastamist, millega
vbimaldatakse kasutada digust kaitsjale.

Artikkel 4
Tasuta digusabi kriminaalmenetluses

1. Liikmesriigid tagavad, et kahtlustatavatel ja siiidistatavatel, kellel puuduvad piisavad vahendid kaitsjale digusabi
eest tasumiseks, on digus tasuta digusabile juhul, kui digusemdistmise huvid seda nduavad.

2. Liikmesriigid vdivad kohaldada taotleja vahendite v&i taotluse pdhjendatuse kontrolli vdi mdlemat, et teha
kindlaks, kas tuleb anda tasuta digusabi kooskolas l6ikega 1.

3. Kui liikmesriik kohaldab taotleja vahendite kontrolli, vitab ta arvesse koiki asjakohaseid ja objektiivseid tegureid
nagu asjaomase isiku sissetulek, vara ja perekonnaseis, samuti kaitsjale makstavad digusabi kulud ja elatustase asjaomases
liikkmesriigis, et teha asjaomases liikmesriigis kohaldatavate kriteeriumide alusel kindlaks, et kahtlustatavatel voi
stiidistatavatel ei ole kaitsjale digusabi kulude tasumiseks piisavalt vahendeid.

4. Pohjendatuse kontrolli kohaldamisel votab litkmesriik arvesse kuriteo raskusastet, juhtumi keerukust ja vdimalikku
mdédratavat karistust, et teha kindlaks, kas digusemdistmise huvides tuleb anda tasuta digusabi. PShjendatuse kontrolli
tingimused loetakse tdidetuks jargmistes olukordades:

a) kui kahtlustatav voi siiiidistatav tuuakse pddeva kohtu voi kohtuniku ette, et otsustada kinnipidamise iile menetluse
mis tahes staadiumis kdesoleva direktiivi kohaldamisala raames, ning

b) kinnipidamise ajal.

5. Liikmesriigid tagavad, et tasuta digusabi antakse pdhjendamatu viivituseta ja hiljemalt enne kiisitlemist politsei,
muu diguskaitseasutuse vdi kohtuasutuse poolt, voi enne kiesoleva direktiivi artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud
uurimis- voi tdendite kogumise toiminguid.

6. Tasuta digusabi antakse ainult nende kriminaalmenetluste raames, kus asjaomast isikut kuriteo toimepanekus
kahtlustatakse voi siiiidistatakse.

Artikkel 5
Tasuta digusabi Euroopa vahistamismiirusega seotud menetlustes

1. Vahistamismadrust tditev liikmesriik tagab, et isikutel, kelle iileandmist taotletakse, on &igus saada Euroopa
vahistamismairuse kohase vahistamise korral tasuta &igusabi kuni nende iileandmiseni v6i kuni otsus nende
tileandmisest keeldumise kohta on joustunud.

2. Vahistamismédruse teinud litkmesriik tagab, et isikutel, kelle iileandmist taotletakse ja kelle suhtes kohaldatakse
Euroopa vahistamismaarust kriminaalkorras kohtu alla andmiseks ja kes kasutavad direktiivi 2013/48/EL artikli 10
15igete 4 ja 5 kohaselt oma digust méidrata vahistamismaaruse teinud liikmesriigis kaitsja, kes abistaks vahistamismairust
tditva litkmesriigi kaitsjat, on 6igus saada vahistamismairuse teinud liikkmesriigis tasuta Sigusabi, pidades silmas sellist
menetluse labiviimist vahistamismaarust tditvas liikmesriigis, kui selline tasuta &igusabi on vajalik, et tagada isiku
vdimalus kohtusse poorduda.

3. Lbigetes 1 ja 2 osutatud tasuta digusabi saamise diguse suhtes vdib kohaldada vahendite kontrolli kooskdlas
artikli 4 I6ikega 3, mida kohaldatakse mutatis mutandis.
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Artikkel 6
Otsus tasuta digusabi andmise kohta

1. Pidev asutus teeb pohjendamatu viivituseta otsuse selle kohta, kas anda tasuta digusabi vdi mitte, ning kas tuleb
midrata kaitsja. Liikmesriigid vtavad vajalikud meetmed tagamaks, et pidevad asutused teevad otsused hoolikalt ja
kaitsedigusi austades.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kahtlustatavaid, siiidistatavaid ning isikuid, kelle tileandmist
taotletakse, teavitatakse kirjalikult sellest, kas nende taotlus tasuta Gigusabi saamiseks on osaliselt voi téielikult tagasi
likatud.

Artikkel 7

Tasuta digusabi teenuste kvaliteet ja koolitus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, sh rahastamismeetmed, et tagada:
a) tOhusa ja kvaliteetse tasuta digusabi siisteemi olemasolu ning

b) tasuta digusabi teenus, mis on piisavalt kvaliteetne diglase menetluse tagamiseks, jargides seejuures diguselukutsete
soltumatust.

2. Liikmesriigid tagavad, et tootajatele, kes on kaasatud kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismairusega seotud
menetluses tasuta digusabi saamise digust kisitlevate otsuste tegemisse, antakse asjakohast koolitust.

3. Oiguselukutsete sdltumatust ja kaitsjate koolitamise eest vastutavate isikute rolli austades votavad liikmesriigid
asjakohaseid meetmeid, et edendada piisava koolituse korraldamist kaitsjatele, kes annavad tasuta digusabi.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kahtlustatavatel, siiidistatavatel ning isikutel, kelle
tileandmist taotletakse, on taotluse korral digus asendada neile méddratud tasuta digusabi andev kaitsja teisega, kui seda
digustavad konkreetsed asjaolud.

Artikkel 8

Oiguskaitsevahendid

Liikmesriigid tagavad, et kahtlustatavatel, siiiidistatavatel ning isikutel, kelle iileandmist taotletakse, on olemas tdhus
liikkmesriigi Giguses sitestatud diguskaitsevahend, kui rikutakse nende kidesolevast direktiivist tulenevaid digusi.

Artikkel 9

Haavatavad isikud

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi rakendamisel voetakse arvesse haavatavate kahtlustatavate, siiidistatavate ja
isikute, kelle tileandmist taotletakse, erivajadusi.

Artikkel 10

Andmete esitamine ja aruandlus

1.  Hiljemalt 25. maiks 2021 ja pirast seda iga kolme aasta tagant esitavad liikmesriigid komisjonile kittesaadavad
andmed kdesolevas direktiivis sitestatud iguste rakendamise kohta.

2. Komisjon esitab 25. maiks 2022 ja pirast seda iga kolme aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
kéesoleva direktiivi rakendamise kohta. Komisjon hindab aruandes kiesoleva direktiivi rakendamist seoses digusega saada
tasuta digusabi kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismairusega seotud menetluses.
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Artikkel 11
Kaitse taseme siilitamine

Uhtki kdesoleva direktiivi sitet ei tdlgendata harta, konventsiooni vdi rahvusvahelise diguse muude asjakohaste sitete voi
liikkmesriikide digusaktide alusel tagatud kdrgemat kaitse taset pakkuvate diguste ja menetluslike tagatiste piiramisena voi
nende suhtes erandi kehtestamisena.

Artikkel 12
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud 6igus- ja haldusnormid hiljemalt 25. maiks 2019.
Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 13
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 14
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Strasbourg, 26. oktoober 2016

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ I. LESAY
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